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A=DOCK® E un programma nato dalla volonta
di risolvere in modo razionale qualsiasi
problema dell'abitare contemporaneo,
concettualmente semplice ma raffinato ed
evoluto nelle soluzioni tecniche & un sistema
pensato espressamente per chi progetta.

A<DOCK?® é suddiviso in tre sottosistemi
integrati tra loro ed integrabili con le diverse
linee di armadi.

Door system: una struttura che permette di
chiudere vani o suddividere spazi di qualsiasi
dimensione con ante battenti, scorrevoli,

a libro, anche a misura.

Wall system: la parete attrezzata per rivestire
superfici senza limiti in altezza o lunghezza,
anche irregolari. Alle doghe modulari in
“Politech” si appendono i diversi accessori
con un semplicissimo ed affidabile sistema
di aggancio.

Boiserie: la parete divisoria a misura che puo
supportare sia i pannelli modulari che

la boiserie. L’intercapedine, ispezionabile,

e cablabile e puod ospitare prese elettriche,
luci ad incasso e diverse soluzioni di porte
scorrevoli a scomparsa.

The AsDOCK?® programme was brought about
by the wish to rationally solve any problem
linked to living in a contemporary home;

it is based on simple concepts, at the same
time offering refined and state-of-the-art
technical solutions, and was specifically
conceived for designers.

A*DOCK?® is divided into three sub-systems
integrated between each other, which can also
be integrated with the different wardrobe lines.
Door System: a structure that can serve

to close a compartment or act as a partition
for spaces of any size through hinged, sliding,
folding or even custom-made doors.

Wall System: the custom-made partition wall
that can support both modular panels

and wainscoting. The inspectable hollow space
may hold the wiring, sockets, built-in lamps
and different solutions for hide-away sliding
doors.

Boiserie: the equipped partition wall to cover
any surface, also irregular ones, without
limitations in height or length.

Different accessories can be hung on the
modular staves in "Politech” thanks to a very
simple and reliable hooking system.

Wall System + Door System + Boiserie






La velocita di montaggio, la possibilita

di cablare pareti e boiserie, la versatilita d’uso
unite alla disponibilita del taglio su misura
fanno di “Aedock®” un partner prezioso per
allestire spazi commerciali ed uffici.

Le composizioni, grazie al particolare sistema
di assemblaggio sono inoltre facilmente
modificabili ed adattabili ad ampliamenti od

a cambi di disposizione.

Thanks to its fast assembling, the possibility

of wiring partition walls and wainscoting,

a great flexibility combined with the option

of custom-made dimensions,

“Aedock®” becomes a precious partner

in fitting out shops and offices. In addition,

the compositions can easily be modified,
expanded or re-arranged thanks to their special
assembling system.
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La parete attrezzabile “Boiserie”

e costituita da doghe modulari
orizzontali in Politech applicate

alla struttura in alluminio.

Tutti gli accessori appendibili

Si possono rimuovere e riposizionare
con un semplice gesto. In dettaglio
e visibile la mensola strutturata

a vassoio in modo da poter sostenere
notevoli carichi, in trasparenza

si notano la barra di sostegno

ed il pistone regolabile che serve
per ottenere la perfetta orizzontalita.

The equipped partition wall "Boiserie"
is made of modular horizontal staves
in Politech applied to the aluminium
frame. All the hang-up accessories
can be removed and repositioned
with a simple act. The detail shows
the tray-like shelf able to bear

a considerable load; the transparency
highlights the supporting bar

and the adjustable piston that help

to attain a perfectly horizontal position.
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Ideale per interventi di ristrutturazione

e di recupero “Aedock®’ puo sostituire

le tradizionali partizioni interne in muratura.
La struttura in alluminio lo rende
particolarmente robusto e leggero, in grado
di sostenere carichi notevoli quali grandi
librerie, contenitori sospesi o piani di lavoro
in aggetto.

Ideal for refurbishment or renovation
interventions, “Aedock®”’ may replace
traditional interior masonry partitions.

The aluminium frame makes it particularly
solid and light, able to support considerable
loads such as large bookcases, wall storage
units or projecting worktops.
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“Wall system” oltre alle porte scorrevoli Wall System

Boiserie

a scomparsa € dotato di pannelli fissi
con telaio in alluminio e vetro
temperato, nelle finiture a campione.

In addition to having hide-away sliding
doors, "Wall system" is provided

with fixed panels with aluminium
frames and tempered glass in the
finishes as per samples.




Wall System Boiserie
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Le pareti create con “Wall sistem”
possono ospitare porte scorrevoli
a scomparsa con telaio in alluminio
e pannelli in vetro temperato,

con telaio in legno e pannelli in vetro
temperato, oppure con anta piena
laccata nei colori della scheda
materiali.

The walls built with "Wall System™
can include hide-away sliding doors
with an aluminium or wooden frame
and panels in tempered glass, or with
a solid wood full-size panel lacquered
in the colours listed on the material
specification sheet.






[ wall System
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La ricca dotazione di accessori per
la parete attrezzata é utilizzabile

nelle piu varie situazioni: il soggiorno,
la camera da letto, I’home office,

la cabina armadio...

The rich choice of accessories for

the equipped partition wall can be

used in the most varied situations:

living room, bedroom, home office,
walk-in wardrobe...

Wall System
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Le ante del sistema “Door System”
sono disponibili nei colori laccati della
scheda materiali oppure nelle essenze
del programma armadi. Le doghe

di “Boiserie” sono in “Politech” bianco,
mentre gli accessori possono essere

in Ayus naturale, in Ayus tinto Teak,

in Ayus tinto Wengé, In Rovere
sbiancato. | pannelli di “Wall System”
sono disponibili in nobilitato bianco,
nei colori laccati della scheda materiali,
oppure prefiniti per una normale
tinteggiatura.

The doors of the "Door System"

are available in the lacquered colours
listed on the material specification
sheet or in the types of wood

of the wardrobe programme.

The "Boiserie" staves are in white
"Politech", while the accessories can
be chosen among natural Ayous wood,
Teak stained Ayous wood, Wengé
stained Ayous wood, bleached Oak.
The "Wall System" panels are available
in white melamine, in the lacquered
colours listed on the material
specification sheet, or pre-finished

for standard painting.

Wall System
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“Aedock®” esprime al meglio le sue
potenzialita, la capacita di delimitare, ordinare
ed attrezzare lo spazio, sopratutto nella cabina
armadio. L’'uso combinato di “Boiserie”

e “Door System” con gli accessori crea
soluzioni veramente funzionali, in cui tutti gli
elementi sono sospesi e facilimente spostabili
sia in verticale sia in orizzontale.

“Aedock®” reveals its potential, its ability
to define different areas, reorganize and fit out

space at its best through its walk-in wardrobes.

The combined use of "Boiserie" and

"Door System" with accessories creates truly
functional solutions, in which all the elements
are hung up and can easily be shifted vertically
as well as horizontally.
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La parete in vetro acidato temperato Wall System Door System

Boiserie

con la porta scorrevole “Wall system”,
delimita lo spazio della cabina armadio
allesita con il programma “Boiserie”.

The wall of tempered etched glass

including the "Wall System" sliding

door defines the area of the walk-in
closet fitted out with the "Boiserie"
programme.
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La struttura di “Wall sistem”

& costituita da un unico trafilato

in alluminio tagliato a misura, le due
facciate sono rivestibili con i pannelli
laccati o con le doghe orizzontali

del programma “Boiserie”.

“Wall sistem” & anche cablabile:

alle superfici esterne si possono
applicare prese elettriche, interruttori,
punti luce (anche incassati).

The "Wall System" frame is made up
of a single aluminium drawn tube cut
to measure; the two fronts can be
covered with lacquered panels or

the horizontal staves of the "Boiserie"
programme. "Wall System" can also be
wired: sockets, switches, lamps

(also built-in) can be applied to the
outer surfaces.
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Wall System Boiserie
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Wall System Boiserie




Il sistema di aggancio degli accessori Wall System

Boiserie

per la parete attrezzata consente
la piu ampia liberta compositiva.

The hooking system for the partition
wall accessories enables a broad range
of possible compositions.
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“Aedock®” dialoga in modo diretto con

il progettista attraverso un alfabeto razionale
e semplificato. E un programma completo,
utilizzabile per tutti gli aspetti dell’abitare
contemporaneo, versatile al punto di poter
essere impiegato in progetti “su misura”, non
solo in termini dimensionali, ma soprattutto
a misura di esigenze funzionali, estetiche,

di praticita ed affidabilita

“Aedock®” interacts directly with the designer
through a functional and simplified range

of components. It is a complete programme
that suits any of the aspects of everyday life

in a contemporary home, versatile to the point
of offering custom-made solutions not only

in terms of size, but above all in relation

to such aspects as functional and practical
needs, aesthetic options and reliability.
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“Door system”, il sistema di chiusura
con ante a misura, battenti o a libro,
disponibili in varie finiture, € utilizzabile
in tutte le situazioni in cui sia necessario
un sipario per dividere lo spazio
mantenendo la massima permeabilita
tra le zone separate.

"Door System", the closing system with
custom-made hinged or folding doors,
available in various finishes, can suit any
situation requiring a partition to divide
space while preserving maximum
permeability between the separated
areas.

Door System  Boiserie
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La struttura del programma “Boiserie”
e costituita da trafilati di alluminio
tagliati a misura, un particolare giunto
flessibile permette di rivestire

con continuita anche pareti unite

da angoli irregolari; inoltre,
I'intercapedine esistente tra le doghe
modulari orizzontali e la parete,
maschera eventuali irregoralita

o dislivelli della superficie muraria.

The frame of the "Boiserie" programme
is made of aluminium drawn tubes
made to measure, with a special
flexible joint enabling to uniformly
cover even walls with irregular angles;
in addition, the hollow space between
the modular horizontal staves

and the wall hides possible irregularity
or unevenness of the wall.
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Wall System
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